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(grfter Sdjaufpieler: „fjaft 
fein Papier ba?"

5n>eiter Sdjaufpieler: „Hein! 
mosu, roillft Du Briefe fdjreiben?"

<£rfter Sdjaufpieler: „Bein, nein! 
3d, braudje einen neuen Kragen!"

Mt Mabttttft.
Die Koffer gepactt, es ffefft fdjon bereit 
Der magén änr $at,rt in bie jerne, 
hinaus, man ffat ja 3ur Sommersgeit 
Sein traulidjes £jeim nidjt gerne 1 
Ühb frenbig man allem and, gern entfagt, 
mas müffelos tffer roirb genoffen, 
Detffänbnislos roirb bod; Ijäuffg geflagt, 
Dag bie Cage — aUtäglid, oetffoffen.
mie angeneffm bod, bie Abroedjslnng iff, 
Dian meríts fdjon gleid, beim Anlangen, 
Dn roirff oom artigen mirte begingt, 1 
Sein Slid bleibt lang auf Dir hangen. 
Unb roäbrenb jnm togis ber Kellner Did;

fnffrt, j
Dn ffier fdjon mancherlei affneff, 
3ngroifd;en Deinen mert ein 3eber tagiért, 
Die Dn an’s Dorjaffr gemaffneff.
© ffiet,, unheimlich roirb biefer <Drt, 
STanb mir, Dir brotjet oiel Schlimmes, 
Unb reifeff Dn nidjt aUfogteid, fort,
£in Opfer roirff Dn bes Seroinnes.
Uidjt effen, nidjt fdjlafen nnb anbre (Befaffr 
Dein nnfdjnlbig £janpt jefct nmfd,roeben, 
Denn roiffe, Dn ffaff biefer Dienerfdjaar - 
Im Doriabr fein Crinlgelb gegeben l

Dt. iRaigtün.



ISSE

2Us 5rau Ejuber in gungenfertiger toeife ihr Hedjt 
oertrat unb babéi burdjblicfen lieg, baß fte eigentlich nichts 
anberes gur Klage beroege, als bie bis gur Unhaltbarfeit 
gebiehene Konfurreng, welche „ber rote Ejunb" gegen „bie 
fchwarge Kaße" feit jfaljresfrift übe, ba ftanb Ejerr Kleber 
roie ein reuiger Sünber ba unb fenfte befdiämt ben 33 lief 
ju Bobén. Unb wenn er biefen Bli<f gleichwohl manchmal 
erhob, fo bliefte er mit ftets regerem 3ntereffe in bas jeßt 
hochgerötete, frifche, hübf*e ©efichtdien feiner ©egnerin, 
welcher Umftdnb ihn gang außer 5affung brachte. Seine 
Derteibigung fiel benn auch fehr fchroad] aus, woburch 
felbftoerftänblich fein eigenes Klagebegehren noch hinfälliger 
würbe. Diefen ZTioment benußte bie fchöne ZDitwe unb 
jte fagte:

„Ejerr ZTtathias Kleber wirb unb muß es einfehen, 
baß feine unfinnige Konfurreng nur ihn gu (Srunbe richten 
farm, mich nicht. £iegt ja fdhon in ber Chatfache, baß 
meine fdjwarge Kaße noch lebt, mährenb fein roter Ejunb 
elenbiglich gu (Srunbe ging, ein .fingergeig bes ‘Ejimmels 
barin, baß „bie fdiwarge Kaße" noch niele 3°hre ben 
„roten Ejunb“ überbauern wirb.

Der Hichter niefte mit bem Kopfe wie guftimmenb 
unb meinte nach einer ZDeile.

„tt)ie wäre es, wenn ftch bie partéién miteiitanber 
ausgleichen würben?"

„3« welcher EDeife fönnte bies gefchehen, Ejerr 
Hichter?" frug Kleber.

,,Hun, ich bächte, Sie tliäten gut baran, wenn Sie 
bie beiben Klagen gurüefgiehen, einanber in gufunft feine 
Konfurrens machen unb frieblich mit einanber oerfehren."

5rau Ejuber lächelte, was Eferrn Kleber bewog, auch 
feinerfeits gu lächeln.

„3ch für meinen Ceil siehe bie Klage gurücf," fagte 
er, „unb überbieß, wenn 5rau Ejuber will, fo fönnten wir 
ja miteinanber gang innig befreunbet werben."

„Das fann gefchehen," fagte fte, „aber ben Zlnfang 
hierju müffen Sie machen. „Der rote Ejunb" muß gelöfcht 
werben, es barf nur noch eine „fdiwarge Kaße" geben."

i)err ZTtathias Kleber war bamit gufrieben, was er 
umfomehr fein fonnte, als jte fdjon auf bem Éjeimmege 
ben Cermin ber Ejochgeit, welche in furnér geit ftattfinben 
foHte, feftfeßten. Ejcute aber leben fte nicht wie Ejunb unb 
Kaße, fonbern wie gwei Cäubdjen, frieblich unb froh 
miteinanber.

SroB.
5räulein: „Denfen Sie ftch nur, Ejerr teutnant, mein 

Cieblingspferb £ucy feiert mit mir an einem Cage feinen 
©eburtstag; wir ftttb in gleichem Kiterl"

Ceutnant: „Ejätte nie gebacht, baß pferbe ein fo 
hohes Zllter erreichen fönnenl"

Jnt Sfljjeafit.
21.: „ZDarutn oerbirgt ftch beim ber 2tutor biefes 

Stücfes gar fo ängftlich hinter ber portiere feiner £oge?"
B.: „<£r hält es für beffer, unfichtbar 311 bleiben. 

Dorftcht ift bie ZTiutter ber ZDeistjeit. Cr fürchtet jeben» 
falls, baß fein realiftifches Schaufpiel auch für ihn einen 
realiftifchen 2lusgang nehmen fönnte!"

-<* j$imb tttlb jRd|e. *■
fjnmoresfe uon Karl Flamin.

Daß ftch Ejunb unb Kaße nicht miteinanber oertragen 
fönnen, ifi eine befannte Sache. Unb fo wäre es auch 
ein ZDunber gemefen, wenn ber Befißer bes Kolonialwaren« 
labens „gum roten Ejunb" mit ber Beftßerin bes Konfurrens« 
gefchäftes „gur fchwargen Kaße", wie man gu fagen pflegt, 
auf „gutem 5uße" geftanben hätte.

Die Kolonialwarenhänblerin 5rau 2lnna Ejuber war 
noch immer eine recht fjübfdie 5rau gu nennen. Das 
©efdjäft „gur fchwargen Kaße", welches ihr ihr atlgufrüh 
oerftorbener (Satte hinterließ, gehörte gu jenen, welche ftch 
eines gang befonberen Dertrauens oonfeiten bes publifums 
erfreuen; bagegen war Eferr ZTtathias Kleber, welcher ftch 
ihrem £aben gegenüber oor 3ahresfrifi unter ber Segeidi« 
nung „gum roten Ejunb" etablierte, gu ben minber gut 
gelittenen unb Ejerr ZTtathias Kleber mußte baher, bas 
was ihm an Beliebtheit mangelte, burch Schleuberpreife 
erfeßen, für weldie er feine ZDaren abgab.

Diefer gefchäftlidie Kampf fonnte nunmehr nicht mehr 
lange anbauern, gumal auch „bie fdiwarge Kaße", troß 
ber Beliebtheit, beffen fte ftch erfreute, bie preife wohl« 
feiler anfeßen mußte. So war man bereits bei jener 
(Srenge angelangt, wo oon einem „Derbienen" nicht mehr 
bie Hebe fein fonnte, weshalb bie Situation oon Cag gu 
Cag fritifcher würbe.

(Sleichfam als lebenbes Heflamenfdulb feines ©e= 
fdiäftes, befaß aber auch Ejerr ZTtathias Kleber einen roten 
Ejunb, welcher auf ben Kofenamen „£ampi" härte. Ejunbe 
jtnb gewöhnlich ihrem Ejerrn anhänglich, hoch £ampi war 
es nidjt, benn, wenn er nur entfdjlüpfen fonnte, fo that 
er es, um brüben im £aben „gur fdiwargen Kaße" feine 
Cotfeinbin, bie lebenbe fdiwarge Kaße namens „ZTiieg" gu 
ärgern. 5rau, Kommis unb £et;rjunge hatten nicht genug 
Ejänbe, ben roten Ei unb baoongujagen.

Da ber fleine £aben faft immer mit Kunben gefüllt 
war, fo hatte es £ampi leicht, fein ZTtütchen an ber 
fchwargen Kaße gu fühlen, wobei er feinen 5reß> unb 
ZTafchgelüften nach Ejunbeluft fröhnte. Ejeute jeboch ging 
es ihm fdjledit. ZDte gewöhnlidi tneb man mit Stöcfen 
nach £ampi, als biefer bie fchwarge Kaße oerfolgte, worauf 
er, um fich in Sicherheit gu bringen, oon Stelle gu Stelle 
fprang, bis er in ein offen ftehenbes petroleumfaß fiel, 
wobei er eine auf bem Stuhle fteljenbe brennenbe Kerge 
mit ftch gog, unb bas petroleumfaß in Sranb geriet 
unb £ampi felber, ftöhnenb unb heulenb unter gräßlichen 
Schmergen feine Ejunbefeele aushaudtte. Das fetter würbe 
halb gelöfcht, allein ber Dorfall hatte grnei progeffe gur 
.folge, welche einerfeits Ejerr ZKathias Kleber gegen jrau 
Zinna Ejuber einleitete, inbem er bie Befchulbigung erhob, 
man hätte feinen Ejunb gewaltfam ermorbet; anberfeits 
flagte Stau Ejuber unb oerlangte ihren Schaben erfeßt, 
welcher ihr burch ben Ejunb bes Ejerrn Kleber oerurfacht 
würbe.

5ür ben Hidjter war es eine fdjwere Sache, hier ein 
Urteil gu fällen, bas fah biefer fofort ein. Ejier fonnte 
nur ein gütlicher Dergleidj ben progeß erlebigen, nachbem 
bodj im ©runbe genommen ber tote Ejunb bei Eebgeiten 
bas gange Unheil angerichtet hatte. Der finge Hichter 
gab ben partéién bies auch gu bebenfen.

\
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I nno

Sor bér SdjauBulie.
Ausrufer (ju einem Sd)ufter jungen): 

„tDenn Du ntdjt gleich ge^ft, ho1’ id) ben 
Cöroen unb laf itjn gegen Did; los!"

Sdjufterjunge: „§al)a, ber fd)laft jeft 
brinn, i I)ab’ it)m ja rőtéin a Bier g’lfoli."

Suí angeroenbeí.
Dichterling: „IDie íommt bas, §err 

Sebatteur, baf in bem manuffript meines 
©ebidjtes, meines id) im IDeftphäler Dialett 
fdjrieb, IDeftphäter 5d)infen gepadt mürbe?"

Sebatteur: „3a, gleid) unb gleich gcfeüt 
ftd) gern." ________ _

Jeidji oBgt^oIfen.
^eiratsfanbibat: „Sber bem £räu= 

lein fehlen ja alle gähne!"
Vermittler: „Bah, für 50 Start »er- 

fchaffe id) ihr 'nen ganjen BTunb ooll."

3unger ZITann: „3d) h^tte nidjt ge« 
glaubt, mein ^räulein, baf ber Beben h«« 
fo fchlüpfrig ift!"

JKaltliö*. >
ifaibö, bie fdjöne Sultanstod)ter 
3m palmenhaine fid) ergebt,
K>o öaffer plätfd)ern, tDipfel ranfdjen 
Unb tränmenb gill bet totos get)t.

3n einer £anbe laufdj’gen Onnfei 
Das UToos fie fid? jur Haft erfiei)t —
Da raufdjt’s im taub, — es neigt fid) tjemmenb 
Hafd) übet fie, fügt fie nnb fiiet)t.

„£ja, «lenber! gerlumpter Süaoe!
3hm nach ... • faß* '*inl 5ein d*3 b an 
Bie Spain's fliegen, fie burd)göbetn 
Ben ifain nnb bes palafies Hau.

Ber Sultan ßgt auf golb’nem Ct)rone,
(Sefdjmellt bie Stirn cor gfornesmntl 
„Sdjleppt ii)tt herbei i it foil mit büßen, 
(Erbarmungslos ben ^reoelmutl"

Efaibe lehnt an bes Chrons pilafiet,
Bis man ben Chäter bringt herbei;
Sein jes ifi blan — fein Buge aber 
Bas flammt roic büß’ter .feuetfdjein.

Sein jc3 ift blau, fein UTunb inbeffen - 
So füg — fo bleich fein Hngefid)t — —
„3g bas bet jreolet, meine lochtet ?“
Unb £)aibe fagt: „Der ig es nid)tl*

£. o. rteugebcmer.

Schriftfteller ($um Xebatteur eines IDi^blattes)*. 
rra roas fagen Sie ju ben IDtfen — fern, mas?" Sebatteur: „W ja, bie ZDife finb gut- mir 

thut es nur leib, baf ich 3hre merte Befanntfd)aft 
nicht fchon jeh« 3<»h« W« ~ -"

Schriftfteller (gefd)metd)elt). „Bah--------
Sebatteur (frocfen): „3«z bamals marén bte 

tOife nämlich nod) unbefannt."
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Sdjlou.
V Stubent: „Su, jefct roeif 

id, roie id) meinen ©nfel leidjt 
anpumpen fann."

2. Stubent: ,,U)ie benn?"
V Stubent: „3d füi!rc d” in

bie Kneipe unb ba roirb er nad)’ 
giebig." _______

j©as JEeBensíos.
So manner fdjeint als ein ßenie, 
Dom Sdjicffal ansetforen,
3nbe§ geroann er ofjne JTiüí)’,
IDeil Unbere nerloren. Dr. ItT.

(Cinifd.
— „Klein ^räulein, roenn Sie 

mid; nidjt erhören, uergifte id) mid) I"
— „XITit mas?"

Stubiofus: „IDenn id) nur roüfjte, auf miemel bie Katl)i nid)t tjeraus- 
geben fann, bamit id) mieber fd)ulbig bleiben farntl"

Jünblidj offen.
Kl ama: „Kinber, ba% 3t?r mir 

nid)t mei)r non ber <51a£e bes ©nfels 
fpredjt, roenn er ba ift I"

5ri£: „Uber ZRama, ber ©nfel 
roeijf es bod, baf er eine ßat."

Sin Sdiuergeptfiffer.
Itlan fietjt bem fcfyroergepriiften Utann 
Sein ferneres Ungtiitf garniert an,
Und) jeigt bie Stirne feine ^nttb’ —
Sold;’ fdjroere Stnnben öfter famen —
H>ie tjent — er ftanb cor bem iramén — 
Unb fiel, roie fiets — and) I)eute butd).

M. f).

-i Proieff. »

Sintert Slrßeif. 
Kanjleirat ($u fjaufe): „Senfe 

Sir, 3ettd;en; heute ^abe td ein fö Bogen 
ftarfes Heferat unterfdjreiben müffen."

Jrau: „Su roirft Sid maoriid nod 
überarbeiten, lieber ZTTann."

Miftlifiö«.
graule in (5U iljrem Berichten): 

„Sag’ ’mal, i)einrid, roiemel Dermögen 
befifce id), Su muft es ja roiffen!"

Siffeittfiartr Jöfiberfprutff.
ZlTaler ($um Siener eines Barons): 

„3«ber fagt, id) l)«tte ben Z)erm Baron 
feljr gut getroffen, inbefj treffe id dn 
bod niemals."

profeffor (jum Stubenmäbden): „ZlTit fdeint, Unna, Sie cer» 
tänbeln bie ganje Seit mit Spielen, Sie finb bod fein Kinb meßrl" 

Stubenmäbden: „Kein Kinb melfrl Sas bitte id mir aus, 
f)err profeffor I"



retd) fein!
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— „Derne jrau in
— „Das ift es ja

Ju
i£in Sauber überfäUt im IDatbe 

üjertn Sdjnäbele, nimmt ihm b'v 
Lltjr ab unb prügelt it)n nod) treib- 
[id) burd). „So, jetjt fönnen Sie 
geben!" fagt ber Untfolb.

Ejerr 5 d, n ä b e l e: „Barf 
roiffen, mein Kutefter, mit toem jd, 
bas Dergnügen gehabt--------

Beurteilung.
Köd)in (}um Stubenmäbdjen): 

„Das mill eine ©näbige fein unb 
tragt ’nen ttorjäljrigen £jut!"

Zogiftf.
£)err (ju einem Bettler): „Da 

babén Sie fünf Pfennig unb geben 
Sie aber nicht gar fo r>crmai)rloft 
einher."

Bettler: „^ür bie fünf pfennig 
frieg ich leinen neuen 2ln$ug."

_ jebet ber bas Bilb fW, mill mid) fofort anpumpenl"

fin Meines ®li|otrfí8nbms. 
ßausfrau: „3<h muf 3b«ten noch 

fagen, baf bi« jeben KIitt«rod, (Sour tft." 
Södjin; „®, bas főije id? befon-

bers gut." _____

—BtbenMidje Beüt.

_ „fiimmelbonnerroetter, bős Bter, 
melcbes id, geftern im Saufcb g’trunfen 
bab’, trenn id,’s *81?, bann formt td, 
meinen Dürft I5fd)en!"

Seim SaffteMatfó.
5rau maier: „Klfo unfer 

neuer Bejirfsarjt ift lebigT"
5rau DTüller: „Ka, bas 

müffen Sie ja beffer roiffen, Sie 
babén bőd) ’ne lebige* Cod)ter."

Mut mii jEa|.
£ b e f: „IDarum lädjeln Sie benn 

eigentlich, fo oft id. Sie anfehe?"
Kommis: ,,^err prin5ipal 

fagten ja, id, foü immer ein freunb» 
liebes ©eftdjt mad)en.",

Cbef: „3a, aber $u freunblich
nicht 1" _____ _

SurütfigtgtBtn.
©aft: „Sie Sinboieh, trenn id, 

Sinbsjunge nerlange, bringen Sie 
mir feine Sdjmeinsjunge."

Kellner: „Bitte, Sie haben ja 
eine Sinbsjunge."



V

®m Sonbern.
<£r: „ZTZit 3í?nen f0 

ba^in ju rabéin, mein 
^räulein, möchte id; 
mein teben lang nicht 
műbe roerben!"

Sie: „3a, aber baju 
mfiften mir uns mit 
ausreidjenbem proniant 
nerfe^en I",'

JFibtrfpruth.
Dater (feinem ^reunb 

bie beinahe jroerghafte 
Cod)ter vorftellenb):
„ZlTeine Cod)ter Unna, 
id) í)abe fte auf bem 
tanbe grofgejogen!"

Sor bem JTeiPoufe.
^räulein: „Sitte,

mein f}etr, főnnen Sie 
mir nicht fagen, mié 
fpät es ift ?"

Stubent: „IDennSie 
fid) einen Hugenblid 
gebulben roollen, fo Iöfe 
ich mir f of őrt meine 
Uhr roieber ein!"

Same($u ihrem Sienft= 
mäbchen, roeld)es fte in’s 
Cheater geíchicít halte): 
„Ztun, <£mma, roie hat 
Dir bas neue Stüct ge» 
fallen?"

(Emma: ,,©arnid)t, 
ift ja Unfinn! U)ie bas 
einejiräulein 3U ihrem 
tiebften, roas einer non’s 
ZTIilitär is, fagt: „tüiüft 
Du nicht jum Zlbenb» 
brot bei uns bleiben?" 
Sa fleht er fie gan$ 
fdjrecflid) an unb ftür$t 
fort. So roas ift un­
natürlich unb fommt 
bei’s roirftiche ZTIilitär 
nicht uor!"

Sucö
eine Seleibigung.
©alte: „3ch h0^ 

mit bem Softor ge= 
fprochen, liebes ZÜefdjen, 
er meint, es fehlt Sir 
nichts."

©attin: „ZTa, berfoll 
mir bas ’mal in’s ©e» 
fld)t fagen!"

ItTufif, Du, bes tfimmels (Babe — 
Du ertjab’nes Polapnf,
Du gibft, más bie ilienfdjen trennet, 
3n manch’ Kugenblitf juriicf 1 Dr. m.

Ein enfant terrible.
Darlehen; „ZUarna, bas roas Su jetjt bem ©nlel fagft, 

bas ift ja erlogen
Zttama: „Z3lft Su füll, Su Zcichtsnuf!"
Darlehen: „Hun ja, Papa fagte hoch auch heute, Su 

lügft roie gebrueft."

fine lltßtmtfd?ung,
Chef: ,,^errSchlang» 

mann, finb Sie roohl 
mit 3hrem ©ehalt $u» 
frieben?"

Kommis: „Hein,
I)etr Prin3ipal!"

Chef: ,,i)ab’ mir’s 
gleich gebacht, barum 
hab’ ich auch bereits 
’nen anbern Kommis 
engagiert."

Öin neugieriger.
Solbat (3U feiner 

Köchin): „tiebe 3ufte, 
jeft muf ich 3U ^en 
ZTtanöuern einrüefen, 
roas roirft Su ingroifchen 
mit meinem ZIbenbbrol 
anfangen ?"

Jerfíreuf.
Züchter: „Sie fagen, 

3hr ^unb märe uer» 
giftet roorben. galten 
Siebes nicht für mög» 
lieh, bag hi« ein Selbft» 
morb uorliegt?"

Sit Madjf btr Hufiß.

Offenherzig. 
i)err: „(Erlauben Sie, 

als (Dhrenarst muf es 
3hnen nicht fonberlich 
gut gehen, es bauert 
bod) lange, bis 3entanb 
©hrenteiienb roirb."

ZIr3t: „3a, es bauert 
aber aud) lange, bis er 
gefunb roirb."

Mn bes (Ebros Stranb geboren,
HMD er IDett unb tente fetj’n,
Kommt aisbann in frembe tanben,
Dod; wer foil itjn Ijter cerfieh’n!

Spricht fein tTtunb and) nicht ein tüörtdjen, 
Das uerftänblid) einem Hingt,
Hteiftert er both feine (Beige,
Dag jeb’ (Eon sum íf'rjen bringt.

V
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Ceutnant: „Unlerofftjier, rote tonnen Sie 
ben ZlTenf^en ba in’s erfte ©lieb (teilen, er ifi 
bod) 311 fleht I"

Unlerofftjier: „gu Befehl, §err £eut= 
nant, ber Untiefe fann im jroeiten ©lieb nid)t 
(leljen, er f?at ju grogé ^üge!“

IW

Parttbdx.
® frage nicht rooger Dn famft,
Unb frage nicht roohin Du gehft,
Hegt einjig unb allein baranf,
Dag Du auf eignen jiigen gegg. 
Dann, roas Du immer auch hantiéig 
Unb roas Du immer fegaffg unb treihg, 
IDirf gets nur auf bas (Eine gin,
Dag Du fortfegteitenb gegen bleibgl 

H. 9.

Dame: „Udj, £>err Ceulnant, 
alfo hier mag man Sie fudjen I 
traben Sie ftdj aus bem lauten 
Treiben ber ©efellfdjaft in biefen 
einfamen laufdjigen ID infei ge= 
flüchtet!"

teuinant: „Ueh, ja, fomme 
mir roaljrijaftig not, roie Beilegen, 
bas im Oerborgenen blügtl"

íönbtrSare ^rtunb^aff.
Befannter: „3<h habe ge­

hört, Sie bitten geftern einem 
f)errn im Cheater eine ©hrfeige 
gegeben, bas fann für Sie mv 
angenehme folgen haben.“ 

§err: „Durchaus nidjt; bem 
id) bie ©hrfeige gab, ber ift ju- 
fällig ein (ehr guter £reunb
non mir.1n

*60$aff.
3unge ^rau: „3<d) tanje auf 

einem Balle niemals mit meinem 
ZUanne!“

Befudjerin: „Sieführenganj 
geroig fefjon ju Ejaufe genug 
Cänje mit ihm auf!"

Jtrjírtuf.
Stube nt: ,,Hd), fyxt Profeffor, roie freue 

id) mid), 3talien fennen ju lernen!“
profeffor: „IDaren Sie nod) nie ba? 

3bre jrau mutter erjählte mir hoch, fte ha^c 
'hre jlittcrroodjen bafelbft verbracht!"

Sidjter: „Sie ftnb bet mighanblung angeflagt. Oer §unb 
bes ßerrn h'er hat 3hnen allerbings 3hre JO «ft aufgefreffen, 
allein bas berechtigte Sie bod, nid,t ju ber Uusfdjreitung, bie Sie 
begangen haben. lüas haben Sie ju 3h«r Derieibigung an=
jugeben?" .

Ungef lagter: „3a, id) bin eben W uff jeregt jeroefen. 
rOenn bie iOorfcht, bie ber fjunb gefreffen hat, bem Ejerrn ferne 
XDorfd)t roar, benn roär’s mir ood) IOorfcht, roer bie IDorfdjt 
frigt ob ber Ejunb bie IOorfcht frigt ober ber §err bie IOorfcht 
ifit rocils aber meine IDorfd)t roar, roar’s mir nicht IOorfcht, roer 
bie U)orfd)t frigt, ob ber E}unb bie 2©orfd)t frigt ober id) bie 
IOorfcht effe; id) glaube, roenn bie IOorfcht bem f?errn Bieter 
jehört hatte, roär’s bem §errn Hinter ooch nidjt IOorfcht, roer
bie IOorfcht------- " -

Sichter: „Um §immelsroilien, hören Sie enblich mit btefer
aügemeinen lOurftelei auf, man roirb ja ganj fonfus babéi. IDir 
roollen 3£)nen in Unbetracht 3hrer Aufregung milbernbe Umftänbe
beroilligen."
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J#liíberutt0*8tuníi.
P e 11 e i b i g e r: „Dann bebenf en 

5ie, meine Herren ©efdjmorenen, 
bag bie jrau, bie biefer Unglűct. 
lidje erbroffelte, feine Sdjttneger. 
mutter mar!"

5m S$tafer.
(Er: „Die erfte £iebhaberin 

fällt ja gerabeju abteulicf) in 
©hnmacht! £ucie, Du foüteft 
ihr ein ménig Unterricht barin 
erteilen! Du beftgeft eine roahre 
Uleiftertaft barin!"

Haiti.
Dichterling: „3$ fönnte 

ohne meine geiftige Urbeit nicht 
leben!"

^reunb: „Uber ift biefes Per. 
gnügen nicht fe^r foftfpietig? 
Sicher erhalten Sie für bas be­
triebene papier roeniger, als 
mas Sie bafür bejahten mugten l"

Hie ließe »tttto^eii.

I— „So’n molotroagtn ifi fctjt praftifd), aber mas 
nntjt’s, roertn man feine peitfdje babéi nerroenben farm I"

Hielöerfpre^enb.
Der fleine ©tto: „Papa, 

fage hoch hem Storch, er foil 
mir ein Brüberdfen bringen!"

Papa: „IDarum benn gerabe 
ein 8rüberd)en?"

©tto: „Damit ich mit ihm 
raufen fann!"

falai.
l)err (im Kupee, in roelchem 

ftch eine grogé Unjál)! junger, 
hübfcher Damen befinbet): „Ullein 
unter lauter reijenben Suatöchtern 
unb auf bet ganjen 5ahrt nW 
ein einjiger tEunnel!"

3Ku» ber Äafetne.
Sergeant: „Kerls, bie Hagel 

an Suren Stiefeln müffen fo 
blanf gepugt fein, bag felbft 
eine alte Kötette barin bie erfte 
jalte in ihrem ©eftte entbecten 
mügte 1"
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Stubenmäbchen: „3unger ^err, fommen Sie, mir roollen jufammen fpajieren gehen." 
Karlchen: „tÖas roollen Sie, Sie hüben ja ton einen Begleiter 1"

Cigentijmner unb cerairtmortlidjcr Hcboftmt: A. fiatért. Hiezn eine Beilage. Hcbafteur: Dr. ^Balgt**»
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